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LA SEGURIDAD

jADVERTENCIA!

Es peligroso para cualquier persona que no sea personal de servicio autorizado llevar a cabo reparaciones o
reparaciones que impliquen la eliminacién de cubiertas. Para evitar el riesgo de una descarga eléctrica, no intente reparar
este aparato usted mismo.

jADVERTENCIA! ﬁ

Riesgo de incendio / materiales inflamables.

Consejos de seguridad
No utilice aparatos eléctricos como un secador de pelo o un calentador para descongelar su Congelador.
Los contenedores con gases o liquidos inflamables pueden gotear a bajas temperaturas.

No almacene recipientes con materiales inflamables, como aerosoles, cartuchos de recarga de extintores, etc. en el
congelador.

No coloque bebidas carbonatadas o gaseosas en el congelador. Los polos de hielo pueden causar “quemaduras por
congelacion / congelacion”. Si se consume directamente del congelador.

No retire los elementos del compartimiento del congelador si tiene las manos humedas o mojadas, ya que esto podria
causar abrasiones en la piel o “quemaduras por congelacion / congelacién”. Las botellas y las latas no deben colocarse
en el compartimento del congelador, ya que pueden explotar cuando el contenido se congela.

Se deben respetar los tiempos de almacenamiento recomendados por el fabricante. Consulte las instrucciones
pertinentes.

No permita que los nifios manipulen los controles o jueguen con el congelador. El congelador es pesado. Se debe tener
cuidado al moverlo. Es peligroso alterar la especificacion o intentar modificar este producto de alguna manera.

No almacene gases o liquidos inflamables dentro de usted. Congelador.

Si el cable de alimentacion esta dafado, debe ser reemplazado por el fabricante, su agente de servicio o personas con
calificaciones similares para evitar un peligro.

Este dispositivo puede ser utilizado por nifios a partir de 8 afios y personas con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas o por falta de experiencia y conocimiento si se les ha dado supervisién o instrucciones sobre el uso
del dispositivo de manera segura y comprenden los peligros. involucrado. Los nifios no deben jugar con el aparato. La
limpieza y el mantenimiento del usuario no deben ser realizados por nifios sin supervision.

Este aparato esté disefiado para ser utilizado en aplicaciones domésticas y similares, como

- Areas de cocina del personal en tiendas, oficinas y otros entornos de trabajo;

- Casas rurales y por clientes en hoteles, moteles y otros entornos de tipo residencial;

- Ambientes tipo cama y desayuno;
- Catering y aplicaciones no minoristas similares.

Mantenga las aberturas de ventilacién, en el gabinete del aparato o en la estructura incorporada, sin obstrucciones.

No utilice dispositivos mecanicos u otros medios para acelerar el proceso de descongelacibn que no sean los
recomendados por el fabricante.

No dafie el circuito refrigerante.

No utilice aparatos eléctricos dentro de los compartimentos de almacenamiento de alimentos del aparato, a menos que
sean del tipo recomendado por el fabricante.

No almacene sustancias explosivas como latas de aerosol con un propelente inflamable en este aparato.



Este dispositivo no esta destinado a ser utilizado por personas (incluidos nifios) con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas, o por falta de experiencia y conocimiento, a menos que hayan sido supervisados o instruidos sobre
el uso del dispositivo por parte de una persona responsable de su seguridad. Los nifios deben ser supervisados para
asegurarse de que no jueguen con el aparato.

- ADVERTENCIA: Mantenga las aberturas de ventilacién, dentro de la carcasa del aparato o en la estructura incorporada,
sin obstrucciones.

- ADVERTENCIA: No utilice dispositivos mecanicos u otros medios para acelerar el proceso de descongelacion, que no
sean los recomendados por el fabricante.

- ADVERTENCIA: No dafiar el circuito de refrigerante.

- ADVERTENCIA: No utilice aparatos eléctricos dentro de los compartimentos de almacenamiento de alimentos del
aparato, a menos que sean del tipo recomendado por el fabricante.

- ADVERTENCIA: los aparatos de refrigeracion, en particular un refrigerador-congelador tipo I, pueden no funcionar de
manera constante (la posibilidad de descongelar el contenido o la temperatura puede calentarse demasiado en el
compartimento para alimentos congelados) cuando se coloca durante un periodo prolongado de tiempo por debajo del
extremo frio del rango de temperaturas para las cuales esta disefiado el aparato de refrigeracion;

- ADVERTENCIA: La necesidad de que, para puertas o tapas equipadas con cerraduras y llaves, las llaves se
mantengan fuera del alcance de los nifios y no cerca del aparato de refrigeracion, para evitar que los nifios queden
encerrados en el interior.

- ADVERTENCIA: EI refrigerante utilizado en su aparato y los materiales de aislamiento requieren una eliminacion
especial.

Candado

Si su Congelador esta equipado con una cerradura, para evitar que los nifios queden atrapados, mantenga la llave fuera
del alcance y no cerca del aparato. Si al deshacerse de un congelador viejo, rompa cualquier cerradura o cerrojo viejo
como salvaguarda.

Rango de clima

La informacion sobre el rango de clima del aparato se proporciona en la placa nominal. Indica a qué temperatura
ambiente (es decir, temperatura ambiente, en la que funciona el aparato) el funcionamiento del aparato es éptimo
(correcto).

Rango de Clima Temperatura ambiente permitida
SN de +10°C a +32°C
N de +16°C a +32°C
ST de +16°C a +38°C
T de +16°C a +43°C

Nota: Los valores limite del rango de temperatura ambiente para las clases de clima para las cuales se disefi6 el aparato de refrigeracion
y el hecho de que las temperaturas internas podrian verse afectadas por factores tales como la ubicacién del dispositivo de refrigeracion,
la temperatura ambiente y la frecuencia de la puerta. apertura, y, si corresponde, una advertencia de que la configuracién de cualquier
dispositivo de control de temperatura podria tener que variar para permitir estos factores;

Conexion eléctrica
M WARNING ¥

El uso incorrecto del enchufe con conexién a tierra puede provocar un riesgo de descarga eléctrica. Si el cable de
alimentacion esta dafiado, solicitelo a un centro de servicio autorizado.

Este refrigerador debe estar correctamente conectado a tierra para su seguridad. El cable de alimentacion de este
refrigerador esta equipado con un enchufe de tres clavijas que se acopla a tomacorrientes de pared estandar de tres
clavijas para minimizar la posibilidad de descargas eléctricas.

Bajo ninguna circunstancia, corte o retire la tercera clavija de conexién a tierra del cable de alimentacion suministrado.
Este refrigerador requiere un tomacorriente eléctrico estandar de 220 -240V CA/ 50Hz con conexion a tierra de tres
clavijas.

Este refrigerador no estéa disefiado para ser utilizado con un inversor.

El cable debe asegurarse detras del refrigerador y no debe dejarse expuesto o colgando para evitar lesiones
accidentales.

Nunca desenchufe el refrigerador tirando del cable de alimentacién. Sujete siempre firmemente el enchufe y saquelo del
receptaculo.

No utilice un cable de extension con este aparato. Si el cable de alimentacién es demasiado corto, haga que un
electricista o técnico de servicio calificado instale un tomacorriente cerca del electrodoméstico. El uso de un cable de
extension puede afectar negativamente el rendimiento de la unidad.
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del producto.

Nivelacion del refrigerador / congelador

Si el Frigorifico / Congelador no esta nivelado, la alineacion de la puerta y el sello magnético se T—— ——=
veran afectados y pueden hacer que el Frigorifico / Congelador funcione incorrectamente. Una vez que el refrigerador /
congelador se coloca en su ubicacion final, ajuste los pies niveladores en la parte delantera girandolos.

Limpiese antes de usar

Limpie el interior del congelador con una solucion débil de bicarbonato de sodio. Luego enjuague con agua tibia con una
esponja o pafio humedo. Lave las canastas y los estantes con agua tibia jabonosa y séquelos completamente antes de
volver a colocarlos en el congelador. Las partes externas del congelador se pueden limpiar con cera para pulir

jAntes de encender!

NO ENCIENDA CUATRO HORAS DESPUES DE MUDAR EL CONGELADOR

El liquido refrigerante necesita tiempo para asentarse. Si el aparato se apaga en cualquier momento, espere 30 minutos
antes de volver a encenderlo para permitir que el liquido refrigerante se asiente.

Antes de llenar su congelador

Antes de almacenar alimentos en su Congelador, encienda el Congelador y espere 24 horas para asegurarse de que
funciona correctamente y para permitir que el Congelador falle a la temperatura correcta. Vea la pagina 5 para mas
detalles

INTRODUCCION

Antes de usar

Lea atentamente estas instrucciones y las pautas de seguridad en la pagina 1 antes de usar su nuevo refrigerador /
congelador. El Frigorifico / Congelador es solo para uso doméstico.

Descripcion general del refrigerador

1]
1
No | Descripcion o —
1 Estante del Refrigerador 7
2 Cubierta para frutos
3 Para frutos y verduras 8
4 Cajon del congelador 2
5 Cajon inferior Z_\
6 Botella superior
7 Depdsito de agua
8 Botella inferior L\ -
2
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MANTENIMIENTO Y FUNCIONES

Panel de control
< oge | INICIO
[ZU g Prueba de funcionamiento
L[] "= | 1.Limpie las piezas del refrigerador con agua templada con un
poco de detergente neutro, luego con agua limpia, y a continuacién
séquelas con un pafio. Notas: Las partes eléctricas del refrigerador
GZU — podran limpiarse unicamente con un pafo seco
Eu% E 2. Encienda la electricidad. EI compresor comienza trabajar.
3. Abra la puerta al paso de 30 minutos, si la temperatura dentro del
refrigerador baja considerablemente, esto demuestra que el sistema

@3 ,;agg de refrigeracion funciona correctamente. Cuando el refrigerador
csmg Friz:ng habra funcionando ya por un periodo de tiempo, el controlador de

temperatura fijara la temperatura automaticamente dentro de los
Qﬁ Qv limites correspondientes tras la apertura de la puerta

Smart ECO  Vacation .
La pantalla esta ubicada en el medio de la puerta del refrigerador.

Por favor vea la siguiente figura para consultar la distribucién de
sus distintos elementos.
Fridge Descripcion de los botones

1 Refrigerador: para configurar la temperatura del refrigerador

2 Congelador: para configurar la temperatura del congelador
Freezer 3 Funcién: para seleccionar las funciones de enfriamiento rapido,
congelacién rapida, modo inteligente modo vacaciones
4 OK: para entrar en o salir de la funcion actual

Function , . .
unciio Configuracion de la funcion
Conexion del aparato a la red eléctrica por primera vez
OK Cuando el aparato se conecta a la red eléctrica por primera vez, la

pantalla se ilumina durante 2 segundos antes de pasar a su modo
normal y funciona en el modo inteligente.
Control de la pantalla
En caso de que la puerta del refrigerador esté cerrada y no se pulse ningun boton
durante 3 minutos, la iluminacion de la pantalla se apagara.
Para iluminar la pantalla otra vez, abra la puerta del refrigerador o pulse cualquiera de
los botones.
Configuracion de temperatura
1) Mantenga pulsado el botdn de “refrigerador” o “congelador” y cuando aparezca el
simbolo parpadeando, la temperatura podra ser fijada; cada vez que pulse el boton, la
temperatura cambiara respectivamente (la pantalla muestra la temperatura respectiva).
(La temperatura no se podra configurar con las funciones de enfriamiento rapido,
congelacién rapida, modo inteligente y modo vacaciones activadas,)
2)Dentro de la configuracion de temperatura, si no se pulsa ningun botén durante 5
segundos, el botdn dejara de parpadear y se activara la temperatura puesta.



3) Ciclo de temperatura

Refrigerador: 2C— 3C—-»4C—-»5C—->6C—>7C— 8C— OFF— 2T

Congelador: -24°C —-23'C—-22'C—>-21C—>-20C— -19C— -18C— -17C— -16C— -
24°C

Modo inteligente

En el modo inteligente la temperatura es de 4°C dentro del refrigerador y de -18°C
dentro del congelador.

Dichas temperaturas no se podran cambiar, el boton de temperatura sirve solo para
consultarla.

1) Para acceder al modo inteligente

Mantenga pulsado el boton “opcion” hasta que empiece a parpadear y a continuacion
pulse “OK” para acceder a esta funcion.

2) Para salir del modo inteligente

Estando en el modo inteligente mantenga pulsado “opcion” hasta que aparezca el modo
inteligente, pulse “OK” para salir de esta funcion, la luz se apagara.

La temperatura de cada una de las camaras volvera al valor de antes del modo
inteligente.

Enfriamiento rapido

En el modo de enfriamiento rapido, la temperatura dentro del refrigerador es de2°C y no
podra modificarse.

1) Para acceder al modo de enfriamiento rapido

Mantenga pulsado “opcién” hasta que empiece a parpadear “enfriamiento rapido” y a
continuacién pulse “OK” para acceder a esta funcion.

2) Para salir del modo de enfriamiento rapido

Estando en el modo de enfriamiento rapido mantenga pulsado “opcién” hasta que
aparezca “enfriamiento rapido” y a continuacion pulse “OK” para salir de esta funcion.
La luz del modo de enfriamiento rapido se apagara y la temperatura del refrigerador
volvera al valor de antes de activar el modo de enfriamiento rapido.

Congelacion rapida

En el modo de congelacion rapida, la temperatura del refrigerador se puede configurar,
sin embargo la del congelador no se puede modificar.

1) Para acceder al modo de congelacion rapida

Mantenga pulsado “opcidén” hasta que empiece a parpadear “congelacion rapida” y a
continuacién pulse “OK” para acceder a esta funcion.

2) Para salir del modo de enfriamiento rapido

Estando en el modo de congelacion rapida mantenga pulsado “opcién” hasta que
aparezca “congelacion rapida” y a continuacion pulse “OK” para salir de esta funcion.
La luz del modo de congelacion rapida se apagara y la temperatura del congelador
volvera al valor de antes de activar el modo de congelacién rapida.

Cuando el tiempo de congelacién rapida se acaba (26 horas), esta funcion se desactiva
automaticamente.

Cuando pasa al modo inteligente, la funcion de congelacién rapida queda desactivada.
Modo vacaciones



En el modo vacaciones la temperatura es de 14°C en el refrigerador y la temperatura de
esta camara no podra modificarse.

1) Para acceder al modo vacaciones

Mantenga pulsado “opcion” hasta que empiece a parpadear “congelacion rapida” y a
continuacién pulse “OK” para acceder a esta funcion.

2) Para salir del modo vacaciones

Estando en el modo vacaciones mantenga pulsado “opcion” hasta que aparezca
“vacaciones” y a continuacién pulse “OK” para salir de esta funcion.

La luz del modo vacaciones se apagara y la temperatura del refrigerador volvera al valor
de antes de activar el modo vacaciones.

A la hora de activar el modo inteligente o el de enfriamiento rapido, el modo vacaciones
de desactivara automaticamente.

Memoria en casos de corte de energia

El aparato esta disefiado de tal forma que en caso de que haya un corte de electricidad
todas las configuraciones del refrigerador se mantienen inalterados. A la hora de
enchufar el aparato nuevamente, el refrigerador funcionara con la misma configuracién
de antes del corte de energia.

Arranque retrasado

En caso de un corte de energia y su repentino encendido, es decir si el tiempo de
duracion del apagon es inferior a 5 minutos, para evitar que el refrigerador sufra dafos,
el aparato no se activara de inmediato.

Alarma de calentamiento excesivo del congelador (solo mientras el aparato esté
conectado a la red)

Cuando la temperatura del congelador pasa a ser superior a los 10°C al conectar el
aparato a la red por primera vez, el simbolo luminoso de la camara del congelador se
activa y el niumero que representa la temperatura empieza a parpadear.

Pulse cualquier boton o espere 5 segundos, el parpadeo se desactivara y vuelve a la
temperatura puesta.

Alarma de apertura de la puerta del refrigerador

En caso de que el refrigerador esté abierto durante mas de 3 minutos se activara la
alarma sonora. Cierre la puerta o pulse cualquier boton para desactivar la alarma, sin
embargo el el ultimo caso la alarma se activara de nuevo después de 3 minutos.
Alarma de fallo del sensor

En caso de que aparezcan “E0”, “E1”, “E2” u otros simbolos anormales, esto significa
que el sensor esta fallando y el refrigerador necesita una reparacion.



Almacenamiento de alimentos

1. Los platos de coccion se pueden colocar en el refrigerador para mantenerlos frescos después de que su temperatura
disminuya a temperatura ambiente.

2. Bolsas para huevos y botellas para huevos, mantequilla, leche y bebidas en botella, etc. El almacenamiento de
alimentos o recipientes se debe dejar entre el espacio, para no afectar el ciclo de aire acondicionado

3. La disposicién de los alimentos para el almacenamiento, en particular la necesidad de evitar la contaminacion cruzada,
como los alimentos que deben almacenarse, debe envolverse con una pelicula de plastico limpia o papel fresco, y luego
distribuirse en varios marcos, incluso para evitar la contaminacion y la pérdida de Mezcla de agua y olor.

4. Las frutas y verduras se deben poner en la ensalada para evitar una evaporacién excesiva del agua y la frescura.

5. Enfrie los alimentos calientes a la temperatura ambiente antes de almacenarlos. De lo contrario, el consumo de
electricidad aumentara y ocasionara la formacion de escarcha en el interior.

6. En el caso de los aparatos de refrigeracion con compartimiento de enfriamiento, una declaracion en el sentido de que
algunos tipos de verduras y frutas frescas son sensibles al frio y que, por lo tanto, no son adecuados para el
almacenamiento en este tipo de compartimiento.

7. El hecho de que las bebidas efervescentes no se deben almacenar en compartimentos o gabinetes de congeladores
de alimentos o0 en compartimientos o gabinetes de baja temperatura, y que algunos productos, como los helados de agua,
no se deben consumir demasiado frios

Consejos para dispensador de agua.

El refrigerador incluye un dispensador de agua que facilita llenar su taza de agua y tener acceso a agua fria casi de
inmediato. El dispensador de agua incluye un tanque de 2,5 litros de agua que debe ser llenado. Para usar el
dispensador de agua siga las instrucciones a continuacion

Filler cover

1. Abra la puerta del refrigerador

para asegurar que el dispensador cmse(\, i f j Water tank cover Ve
de agua esté bien fijado. I penaet
4 g
- Water tank ;
2. Abra la tapa de llenado del T | ]
tanque de agua, llene lentamente |
el tanque de agua para evitar Water switch L.~ —

derrames hasta que el tanque se
llene. Luego cierre la tapa de llenado del tanque de agua. Ver imagen C.

3. Una vez lleno, gire la perilla del termostato al nimero maximo y regrese 30
minutos después, luego llene su taza en el dispensador de agua. Ver imagen D.

4. Al usar el dispensador de agua, puede gotear un poco de agua y acumularse en _
la parte inferior del dispensador de agua. Por favor, limpie con un pafio cuando D
sea necesario.

5. Elllenado maximo debe ser inferior a la cubierta del tanque, segun lo indicado por la linea de llenado maximo

NOTA: No retire la taza hasta que no haya gota de agua.

Consejos para mantener la comida perfecta en la nevera.

1. Las carnes cocidas siempre deben almacenarse en un estante por encima de las carnes crudas para evitar la
transferencia de bacterias. Mantenga las carnes crudas en un plato que sea lo suficientemente grande para recoger los
jugos y cubralo con una pelicula adhesiva o papel de aluminio.

2. Esto permite que el aire frio circule alrededor del refrigerador, asegurando que todas las partes del refrigerador se
mantengan frias.

3. Para evitar la transferencia de sabores y el secado, los alimentos deben envasarse o cubrirse por separado. Las frutas
y verduras no necesitan ser envueltas.

4. Deje que los alimentos precocinados se enfrien antes de colocarlos en el refrigerador. Esto ayudara a detener el
aumento de la temperatura interna del refrigerador.

5. Para evitar que se escape el aire frio, intente limitar la cantidad de veces que abre la puerta. Cuando vuelva a ir de
compras, ordene los alimentos que se mantendran en su refrigerador antes de abrir la puerta. Solo abre la puerta para
poner comida o sacarla.



Interrupcion de la fuente de alimentacion o fallo del sistema de refrigeracion.

El cuidado requerido con respecto a los alimentos congelados almacenados en caso de una falta prolongada de
funcionamiento del aparato de refrigeracion (interrupcion del suministro de energia o falla del sistema de refrigeracion)

1. No abra la puerta del refrigerador tanto como sea posible, de modo que incluso en verano, los alimentos pueden
mantenerse frescos y seguros durante horas.

2. Si tiene un aviso de corte de energia por adelantado:

1) Por favor, con una hora de anticipacion, los puestos de control de temperatura se transferiran a una posicion fuerte y
fria, de modo que el refrigerador esté completamente congelado. (Tenga en cuenta que esta vez no almacene alimentos
nuevos). Se restaurara después del suministro oportuno del equipo de control de temperatura a la ubicacion original.

2) También puede hacer algo de hielo con un recipiente hermético y colocarlo en la parte superior del congelador. Por lo
que es necesario extender el tiempo para que los alimentos frescos sean depositados.

Preparaciones para congelar.

1. Deje que los alimentos cocidos se enfrien completamente.

2. Enfrie los alimentos en un refrigerador antes de congelarlos si es posible.

3. Considera cémo quieres cocinar los alimentos antes de congelarlos.

4. No congele los alimentos en recipientes metalicos, ya que puede hornearlos directamente desde el congelador.

5. Use bolsas especiales para congelador disponibles en supermercados, peliculas congeladoras, bolsas de polietileno,
recipientes de plastico, papel de aluminio para alimentos acidos (como frutas citricas). No utilice pelicula adhesiva
delgada o vidrio. No use recipientes de alimentos usados (a menos que se limpien a fondo primero).

6. Excluya la mayor cantidad posible de aire del contenedor. Usted podria comprar una bomba de vacio especial que
extrae el exceso de aire del embalaje.

7. Deje una pequena cantidad de "espacio de aire" al congelar liquidos, para permitir la expansion.

8. Puede usar el espacio en el congelador de manera mas eficiente si congela liquidos (o sélidos con liquidos, como el
estofado) en bloques cuadrados. Esto se conoce como "realizar" Verter el liquido en una bolsa de polietileno que se
encuentra dentro de un recipiente de lados cuadrados. Congele asi, luego retirelo del recipiente y selle la bolsa.

Consejos para comprar alimentos congelados.

1. Cuando compre alimentos congelados, consulte las Pautas de almacenamiento en el empaque. Podra almacenar cada
articulo de alimentos congelados durante el periodo que se muestra en funcién de la calificacion de estrellas. Este suele
ser el periodo indicado como "Mejor, antes", que se encuentra en la parte frontal del embalaje.

2. Verifique la temperatura del gabinete para alimentos congelados en la tienda donde compra sus alimentos congelados.
3. Asegurese de que el paquete de alimentos congelados esté en perfectas condiciones.

4. Siempre compre productos congelados al final de su viaje de compras o visite el supermercado.

5. Trate de mantener los alimentos congelados juntos mientras va de compras, y de camino a casa, ya que esto ayudara
a mantener los alimentos mas frescos.

6. No compre alimentos congelados a menos que pueda congelarlos inmediatamente. Se pueden comprar bolsas
aisladas especiales en la mayoria de los supermercados y ferreterias. Estos mantienen los alimentos congelados frios
por mas tiempo.

7. Para algunos alimentos, no es necesario descongelarlos antes de cocinarlos. Las verduras y la pasta se pueden
agregar directamente al agua hirviendo o al vapor cocido. Las salsas y sopas congeladas se pueden poner en una
cacerola y calentar suavemente hasta que se descongelan.

8. Use comida de calidad y manipulela lo menos posible. Congele los alimentos en pequefias cantidades, se congela mas
rapido, demora menos tiempo en descongelarse y le permite comerlos en la cantidad que necesita.

9. Primero, estime la cantidad de alimentos que va a congelar. Si esta congelando grandes cantidades de alimentos
frescos, recuerde girar el dial de control al rango de temperatura baja. Esto bajara la temperatura en el congelador,
congelando sus alimentos mas rapido y ayudando a mantener la bondad. Sin embargo, debe hacer esto con moderacion
para conservar energia.

Antihielo

Este aparato esta disenado como descongelacion automdtica, sin necesidad de descongelar a mano.

Mover el refrigerador / congelador

Ubicacién

No coloque su Frigorifico / Congelador cerca de una fuente de calor, por ejemplo. Cocina, caldera o radiador. También
evite la luz solar directa en edificios exteriores o tumbonas.

Nivelacion del refrigerador / congelador

Asegurese de que el refrigerador / congelador esté nivelado. Utilice los pies de nivelacion giratorios en la parte delantera.
Si el Frigorifico / Congelador no estd nivelado, las puertas y las alineaciones del sello magnético se verdn afectadas y
pueden hacer que su Frigorifico / Congelador funcione incorrectamente.

Después de que el refrigerador / congelador esté en su lugar, puede usarse después de 4 horas. Esto deja tiempo para
que el refrigerante se asiente.



Instalacion
No cubra ni bloquee las rejillas de ventilacion de su electrodoméstico.

Si no estas en casa por mucho tiempo.

* Si no va a utilizar el aparato durante varios meses, primero apague el refrigerador y luego desenchufe la unidad del tomacorriente de
pared.

* Retirar toda la comida.

* Limpie y seque el interior a fondo. Para evitar el olor y el crecimiento de moho, deje la puerta ligeramente abierta: bloquéela para
abrirla si es necesario o quite la puerta.

* Mantenga el refrigerador limpio en un lugar seco y ventilado, alejado de la fuente de calor, donde el refrigerador se coloca con
suavidad y no coloque objetos pesados encima del refrigerador.

* Tenga mucho cuidado en el caso de los nifios. La unidad no debe ser accesible al juego de nifos.

Ahorra energia

1. Instale el refrigerador en la parte mas fresca de la habitacion, alejado de la luz solar directa y lejos de los conductos o registros de
calefaccion. No coloque el refrigerador cerca de aparatos que generen calor, como una cocina, horno o lavaplatos.

2. La puerta del refrigerador debe permanecer abierta solo el tiempo que sea necesario; No coloque alimentos calientes dentro del
refrigerador.

3.  Organice el refrigerador para reducir las aberturas de la puerta. Retire tantos elementos como sea necesario de una vez y cierre
la puerta lo antes posible.

4. La puerta del refrigerador debe estar correctamente cerrada para evitar un mayor consumo de energia y la formacién de exceso
de hielo y / o condensacién en el interior.

5. El aire frio que circula constantemente mantiene la temperatura homogénea dentro del refrigerador. Por esta razoén, es
importante distribuir adecuadamente los alimentos, para facilitar el flujo de aire.

6. Cubra los alimentos y seque los recipientes antes de colocarlos en el refrigerador. Esto reduce la acumulacién de humedad
dentro de la unidad.

7.  No sobrecargue el refrigerador ni bloquee los ventiladores de aire frio. Si lo hace, el refrigerador funcionara por mas tiempo y
consumira mas energia. Los estantes no deben estar revestidos con papel de aluminio, papel encerado o papel de toalla. Los
revestimientos interfieren con la circulacién de aire frio, lo que hace que el refrigerador sea menos eficiente, lo que podria causar
el deterioro de los alimentos.

8. La disposiciéon de los alimentos para el almacenamiento y la congelacion, cuando corresponda, en particular incluyendo el
consejo de que los alimentos a congelar no deben ponerse en contacto directo con los alimentos almacenados y, si corresponde,
que podria ser necesario reducir la cantidad a congelar. Si se anticipa la congelacién todos los dias.

9. Durante ausencias prolongadas (por ejemplo, vacaciones), es recomendable desconectar el refrigerador, retirar toda la comida y
limpiarla. La puerta debe dejarse ligeramente abierta para evitar el moho y los olores desagradables. Esto no afectara al
refrigerador cuando se vuelva a conectar.

10. Durante las ausencias breves (ejemplo: dias festivos), el refrigerador puede permanecer encendido. Sin embargo, recuerde que
pueden ocurrir cortes de energia prolongados mientras usted no esta.

11. La puerta al espacio libre del evaporador se puede utilizar para almacenar alimentos.

12. El (los) tiempo (s) de almacenamiento recomendados por los fabricantes de alimentos para cualquier tipo de alimentos y, en
particular, para los alimentos congelados comercialmente rapidamente en los compartimentos o gabinetes de almacenamiento
de alimentos congelados y congelados.

13. Las precauciones necesarias para evitar un aumento indebido de la temperatura de los alimentos congelados al descongelar el
dispositivo de refrigeracién, como envolver los alimentos congelados en varias capas de periddico.

14. El hecho de que un aumento de la temperatura de los alimentos congelados durante la descongelacién manual, el mantenimiento
o la limpieza podria acortar la vida util de almacenamiento.

15. El cuidado requerido con respecto a los alimentos congelados almacenados en caso de una falta prolongada de funcionamiento
del dispositivo de refrigeracion (interrupcion del suministro de energia o falla del sistema de refrigeracion).

16. Es mejor envolver los alimentos congelados en varias capas de los estantes de vidrio.

17. El cuidado requerido con respecto a los alimentos congelados

Mantenimiento y limpieza

1. limpieza interna

Limpie el refrigerador / congelador internamente con una solucién débil de bicarbonato de sodio. Luego enjuague con agua tibia con una esponja
o pafio humedo y seque. Lave las cestas con agua tibia y jabén y asegurese de que estén completamente secas antes de volver a colocarlas en
el refrigerador / congelador.

2. limpieza externa

Use un detergente no abrasivo estandar diluido en agua tibia para limpiar el exterior del refrigerador / congelador.

La rejilla del condensador en la parte posterior del refrigerador / congelador y los componentes adyacentes se pueden aspirar con un cepillo
suave.

No use limpiadores fuertes, estropajos o disolventes para limpiar ninguna parte del refrigerador / congelador

Informacion electrica



ESTE APARATO DEBE ESTAR CONECTADO A TIERRA.

Este aparato estd equipado con un enchufe que sera adecuado para su uso en todas las casas equipadas con enchufes segln las

especificaciones actuales.

Si el enchufe instalado no es adecuado para sus enchufes, debe cortarse y desecharse con cuidado. Para evitar un posible riesgo de descarga

eléctrica, no inserte el enchufe desechado en una toma de corriente.
Este aparato cumple con las siguientes Directivas CEE:
2014/35 / EU (Directiva de Baja Tension)

2014/30 / EU (Directiva EMC)
Servicio

Analisis de fallas simples y eliminacion.

No todas las fallas requieren personal de servicio técnico para resolver el siguiente problema pequefio y simple; Puedes intentar resolver el

problema.
Caso Inspeccion Soluciones
. Completamente . ¢ Esta apagado el enchufe? . Vuelva a enchufar.
sin refrigeracion. . ¢ Estan rotos los interruptores y los fusibles? . Abrir la puerta y comprobar si la lampara esta
. ¢No hay electricidad o linea de viaje? encendida.
. Ruido anormal . « ¢ Es estable el refrigerador? . Ajuste de los pies ajustables del refrigerador.
. « ¢ El refrigerador llega a la pared? . Fuera de la pared.
. Pobre eficiencia . ¢ Pones comida caliente o demasiada comida? | e Poner los alimentos en el refrigerador cuando los
de refrigeracion o ¢ Abres la puerta frecuentemente? alimentos calientes se enfrien.
o ¢Engancha la bolsa de alimentos al sellodela | ¢  Comprobacion y cierre de la puerta.
puerta? . Retirar el frigorifico de la fuente de calor.
. ¢ Luz solar directa o cerca de un horno o . Vaciar la distancia para mantener una buena
estufa? ventilacion.
. ¢ Esta bien ventilado? . Ajuste a la temperatura adecuada.
. ¢, El ajuste de temperatura es demasiado alto?
. Olor peculiar en . ¢Alguna comida en mal estado? . ¢Alguna comida en mal estado?
nevera. . ¢ Necesitas limpiar el refrigerador? . ¢ Necesitas limpiar el refrigerador?
. ¢ Envasaste comida de sabores fuertes? . ¢ Empagqueto alimentos de sabores fuertes? « Tird
los alimentos en mal estado.
. Limpieza del refrigerador.
. Embalaje de alimentos de sabores fuertes.

Nota: Sila descripcion anterior no puede ser la solucion de problemas, no desmonte la reparacion usted mismo. Las reparaciones realizadas
por personas sin experiencia pueden causar lesiones o un mal funcionamiento grave. Pédngase en contacto con la tienda local donde se realizé su
compra. Este producto debe ser reparado por un ingeniero autorizado y solo deben usarse repuestos originales.

Cuando el aparato no esté en uso por periodos prolongados, desconéctelo del suministro de electricidad, vacie todos los alimentos y limpie el
aparato, dejando la puerta abierta para evitar olores desagradables.

Disposicion

Los electrodomésticos viejos todavia tienen algun valor residual. Un método de eliminacion respetuoso con el medio ambiente garantizara que las
materias primas valiosas se puedan recuperar y utilizar de nuevo.

El refrigerante utilizado en su aparato y los materiales de aislamiento requieren procedimientos especiales de eliminacion. Asegurese de que
ninguna de las tuberias en la parte posterior del aparato esté dafiada antes de desecharla. Puede obtener informacion actualizada sobre las
opciones para deshacerse de su viejo aparato y empaque del nuevo en la oficina del consejo local.

Disposicién correcta de este producto

Esta marca indica que este producto no debe desecharse con otros desechos domésticos en toda la UE. Para evitar
posibles dafios al medio ambiente o a la salud humana por la eliminacion incontrolada de residuos, reciclelo de
manera responsable para promover la reutilizacion sostenible de los recursos materiales. Para devolver su

dispositivo usado, utilice los sistemas de devolucién y recoleccion o péngase en contacto con el distribuidor donde

adquirié el producto. Pueden tomar este producto para reciclarlo de manera segura para el medio ambiente.




Gracias por preferir nuestros productos.

Para satisfacer las necesidades de nuestros clientes, en Gelbring S.A., empresa importadora y representante de las marcas Enxuta, Philco,
Queen y Xenon, buscamos generar confiabilidad y respaldo seleccionando los mejores disefios y la mejor calidad en nuestros productos,
atendiendo la relacion entre calidad y precio.

Somos una empresa en constante expansion para poder ofrecerle a nuestros clientes una amplia gama de productos y lograr una mayor
eficiencia en todos nuestros servicios.

En este marco, usted ha realizado una muy buena eleccion. Usted no sélo cuenta con la garantia legal por tres meses, sino que Gelbring
S.A. le otorga una garantia hasta completar un afio desde fecha de compra del producto (o planes especiales indicados en el producto).

Usted podra hacer uso de este certificado, a través de nuestro Respaldo Post Venta. Es imprescindible que el usuario presente la boleta de
compra ante el servicio para la validacion del afio de vigencia de la garantia, bajo las siguientes condiciones generales:

En el caso de que por deficiencias de fabricacion o falla de materiales, partes, piezas y componentes, que impidan el uso normal de funcio-
namiento del producto, el Respaldo Post Venta cubrira gratuitamente la reparacion en sus talleres, incluyendo mano de obra y repuestos,
durante el periodo de un afio a partir de la fecha de compra del producto.

El producto que usted adquiri, ha sido disefiado para uso doméstico familiar, por lo tanto la gratuidad del servicio no sera aplicable en el
caso de que el producto se destine para uso comercial, industrial y otros de similar naturaleza.

Queda sin efecto esta garantia:

e Cuando la falla o el desperfecto sea ocasionado por descargas eléctricas, sobrecarga de tensiones de UTE, instalaciones eléctricas y/o
sanitarias defectuosas.

e Un hecho imputable al consumidor y/o terceros.

e Accidentes ocurridos con posterioridad a la entrega.

e Instalacion incorrecta.

¢ Maltrato, desconocimiento y corriente o uso inadecuado del producto, instalacion, alteraciones, reparaciones o manipuleo realizado por
personal no autorizado.

o Defectos causados por el transporte.
e Todos los accesorios de plastico, metal, [amparas o similares, filtros y mangueras de conexion al agua o a la red sanitaria.
Esta garantia no cubre y son de cargo del usuario, los gastos generados por: locomocion o viaticos del personal técnico, fletes y/o

transporte de los productos, los cuales deben ser abonados al momento de recibir el servicio, dicho monto de visita técnica y flete si fuera
necesario, le serd indicado en el momento de solicitar el servicio; si el producto es llevado directo a nuestro taller no hay costo alguno.

Para el caso fuere necesaria la sustitucion del articulo adquirido, descripto en la factura, y la Empresa careciere de stock o se hubiese
discontinuado la fabricacion o importacion, el mismo podra sustituirse por uno de calidad igual o superior dentro de las marcas importa-
das o representadas por Gelbring S.A.
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